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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully
before first use and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to
the safety instructions. If you have any questions or comments about the device, please
contact the customer line.

| www.alza.co.uk/kontakt
© +44 (0)203 514 4411
Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prague 7, www.alza.cz


http://www.alza.cz/

Fully Assembled Version

Keyboard
e 1x Fully Assembled Keyboard

Including
e 1x Aluminium Case
e 1xPCB
e 1x Steel Plate
e 1x Sound Absorbing Foam
e 1x Case Foam
e 16 x Gaskets (8 Installed and 8 in the Box)
e 4 sets x Stabilizers
e 1 setx Keycaps (PTB Double-shot)
e 1 set x Switches (Gateron G Pro)

Cable
e 1 x Type-C to Type-C Cable
e 1 xType-A to Type-C Adapter

Tools
e 1x Switch Puller
e 1x Keycap Puller
e 1x Screwdriver
e 1x Hex Key
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Barebone Version

Keyboard Kit
e 1x Keyboard Kit (Without Keycaps & Switches)

Including
e 1x Aluminium Case
1x PCB
1x Steel Plate
1x Sound Absorbing Foam
1x Case Foam
16x Gaskets (8 installed and 8 in the Box)
e 4 sets x Stabilizers

Cable
e 1x Type-C to Type-C Cable
e 1x Type-A to Type-C Adapter

Tools

1x Switch Puller
1x Keycap Puller
1x Screwdriver

1x Hex Key
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Quick Start Guide

If you are a Windows user, please find the appropriate keycaps in the box, then follow the
instructions below to find and replace the following keycaps.
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Switch to the Right System

Please make sure the system toggle on the top left corner has been switched to the same
system as your computer’s operating system.

: Mac = Win _

The VIA Key Remapping Software
Please visit caniusevia.com to download the latest VIA software to remap the keys. If the

VIA software cannot recognize your keyboard, please reach out to our support to get the
instruction.
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‘Your keyboard's best friend
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The Layers

There are four layers of key settings on the keyboard. The layer 0 and layer 1 are for the
Mac system. The layer 2 and layer 3 are for the Windows system.

Mac Win

LAYER 1
If your system toggle is switched to Mac, then the layer 0 will be activated.

Mac &= Win

LAYER[] 1 2 3

If your system toggle is switched to Windows, then the layer 2 will be activated.
Remember that if you are using it in Windows mode, please make changes to the layer 2
instead of the top layer (the layer 0). This is a common mistake people are making.

Mac @ Win

The Backlight

Press fn + Q to change the lighting effect.
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fn + Q

Press fn + tap to turn the backlight on/off
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Adjust the Backlight Brightness
Fn + W to increase the backlight brightness
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Watch the Building Tutorial On Our Website
If you are building the keyboard for the first time, we highly recommend you watch the
building tutorial video on our website first, then start building the keyboard yourself.




Factory Reset

Troubleshooting? Don’t know what’s going on with the keyboard?

1. Try factory reset by pressing fn + ] + Z (for 4 seconds)

2. Download the right firmware for your keyboard from our website. Remove the
power cable from the keyboard.

3. Remove the space bar keycap to find the reset button on the PCB.

4. Hold the reset key while plugging in the power cable and then release the reset
key. The keyboard now will enter DFU mode.

5. Flash the firmware with the QMK Toolbox.

6. Factory reset the keyboard again by pressing fn + ] + Z (for 4 seconds)

Step by step guide can be found on our website.

Q1 Customizable Keyboard Specifications

Layout 75%

Switch type Mechanical

Width 145 mm

Length 327.5 mm

Front height 21.6 mm (without keycaps)

Back height 34.4 mm (without keycaps)

Front height 32.2 mm (with OSA keycaps installed)
Back height 44.2 mm (with OSA keycaps installed)
Keyboard feet height 2.4 mm

Angle 5.2 degree



Q1 Mechanical Keyboard Overview
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1. Type-C Port
2. Mac Layout
3. Windows Layout
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Default Key Layout:

LAYER 0: This layer will be activated when your keyboard’s system toggle is switched to
Mac.
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LAYER 1: This layer will be activated when your keyboard’s system toggle is switched to
Mac and press the fn/MO(1) key.
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LAYER 2: This layer will be activated when your keyboard’s system toggle is switched to
Windows.
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LAYER 3: This layer will be activated when your keyboard’s system toggle is switched to
Windows and press the fn/MO(3) key.
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Key Description

Scr- Screen Brightness Decrease

Scr+ Screen Brightness Increase

Bright- Backlight Decrease

Bright+ Backlight Increase

Prvs Previous

Play Play/Pause

Next Next

Mute Mute

Vol- Volume Decrease

Vol+ Volume Increase

RGB Toggle Turb Backlight on/off

RGBMd+ RGB Mode Next

RGBMd- RGB Mode Previous

Hue+ Hue Increase

Hue- Hue Decrease

RGB SPI RGB Speed Increase

RGB SPD RGB Speed Decrease

MO(1) Layer 1 will be activated when holding this
key

MO(3) Layer 3 will be activated when holding this
key
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Third party input tools are not compatible with the keyboard

Due to compatibility, versions, brands and drivers of Windows/mac OS, functionalities of
third-Party input tools may be affected while using the keyboard. Please make sure your
operating system and drivers are up to date.

Certain fn keys or multimedia keys does not work under Windows/Android
mode.

Functionalities or certain multimedia keys may be disabled due to compatibility, versions,
brands and drivers of Windows/Android OS.

Safety Precaution

Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children to prevent any
accidents and choking hazards.

Always keep the product dry to avoid corrosion.

Do not expose the product to extreme temperatures below -10°C (5°F) or above 50°C
(131°F) to preserve the lifespan of the keyboard.

Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you
need repair or other services during the warranty period, contact the product seller
directly, you must provide the original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for
which the claimed claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or
failing to follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized
person or mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning
by inappropriate means, etc.).

¢ Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries,
etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or
electromagnetic fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic
discharge voltage (including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate
polarity of this voltage, chemical processes such as used power supplies, etc.

e |f anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or
adaptation to change or extend the functions of the product compared to the
purchased design or use of non-original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of EU directives.

C€
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WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the
EU Directive on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19 / EU). Instead,
it shall be returned to the place of purchase or handed over to a public collection point for
the recyclable waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. Contact your
local authority or the nearest collection point for further details. Improper disposal of this
type of waste may result in fines in accordance with national regulations.
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Vazeny zdkazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouzitim si prosim peclivé
preCtéte nasledujici pokyny a uschovejte si tento navod k pouZiti pro budouci pouziti.
Zvlastni pozornost vénujte bezpecnostnim pokyndm. Pokud maéte k pristroji jakékoli dotazy
nebo pfipominky, obratte se na zakaznickou linku.

< www.alza.cz/kontakt
© +420 225 340 111
Dovozce Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Plné sestavena verze

Klavesnice
e 1x kompletné sestavena klavesnice

Vcetné
e 1x hlinikové pouzdro
e 1x deska plosnych spojl
e 1x ocelova deska
e 1x péna pohlcujici zvuk
e 1x pénové pouzdro
e 16 x tésnéni (8 nainstalovanych a 8 v krabici)
e 4x sada stabilizatord
e 1x sada krytky na klavesy (PTB Double-shot)
e 1x sada prepinace (Gateron G Pro)

Kabel
e 1 x kabel Type-C na Type-C
e 1 x adaptér Type-A na Type-C

Nastroje
e 1x stahovak spinace
e 1x stahovak na vicka kli¢G
e 1x Sroubovak
e 1x Sestihranny kli¢
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Verze Barebone

Sada klavesnice
e 1x sada klavesnice (bez kldves a spinact)

Vcetné
e 1x hlinikové pouzdro
1x deska plosnych spojl
1x ocelova deska
1x péna pohlcujici zvuk
1x pénové pouzdro
16x tésnéni (8 nainstalovanych a 8 v krabici)
4x sady stabilizatory

Kabel
e 1x kabel Type-C na Type-C
e 1x adaptér Type-A na Type-C

Nastroje
e 1x stahovdk spinace
e 1x stahovak na vicka kli¢d
e 1x Sroubovak
e 1x Sestihranny kli¢
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Strucny navod k pouziti

Pokud jste uzivatelem systému Windows, najdéte v krabici prislusné krytky klaves a podle
nize uvedenych pokyn( vyhledejte a vyménte nasledujici krytky klaves.

Mac / Windows
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Prechod na spravny systém
Ujistéte se, ze prepinac systému v levém hornim rohu je pfepnuty na stejny systém, jako
je operacni systém vaseho pocitace.

Software pro premapovani klaves VIA
Navstivte caniusevia.com a stdhnéte si nejnovéjsi software VIA pro pfemapovani klaves.
Pokud software VIA vasi klavesnici nerozpozna, obratte se na nasi podporu a ziskejte

pokyny.
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‘Your keyboard's best friend
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Vrstvy
Na klavesnici jsou Ctyri vrstvy nastaveni klaves. Vrstva 0 a vrstva 1 jsou urceny pro systém
Mac. Vrstva 2 a vrstva 3 jsou urceny pro systém Windows.

Mac Win
LAYER 1
Pokud je prepinac systému prepnuty na Mac, aktivuje se vrstva 0.

Mac &= Win

LAYER [[i] 1

Pokud je prepinac systému prepnuty na Windows, aktivuje se vrstva 2. Nezapomerite, Ze
pokud jej pouzivate v rezimu Windows, provadéjte zmeény ve vrstvé 2 misto v horni vrstvé
(vrstva 0). To je Castd chyba, kterou lidé délaji.

Mac @ Win

LAYER 0 1 3
Podsviceni

Stisknutim klaves fn + Q zménite svételny efekt.
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] -~
fn.+-Q

Stisknutim kldves fn + klepnuti zapnete/vypnete podsviceni.
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Nastaveni jasu podsviceni
Fn + W pro zvySeni jasu podsviceni

BCEEEEEEE EEERED

s

fn + W
Fn + S pro snizeni jasu podsviceni
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Podivejte se na vyukovy program pro stavbu na nasich webovych

strankdach
Pokud klavesnici stavite poprvé, doporu¢ujeme vam nejprve zhlédnout vyukové video o
stavbé na naSich webovych strankach a poté se do stavby klavesnice pustit sami.
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Obnoveni tovarniho nastaveni

Reseni problém{? Nevite, co se déje s klavesnici?

Zkuste obnovit tovarni nastaveni stisknutim klaves fn + | + Z (po dobu 4 sekund).

1.

2. Stahnéte si spravny firmware pro svou klavesnici z nasich webovych stranek.
Odpojte napajeci kabel od klavesnice.

3. Odstrante krytku mezerniku a najdéte tlacitko reset na desce plosnych spoju.

4. Pri pfipojovani napajeciho kabelu podrzte tlacitko resetovani a poté tlacitko
resetovani uvolnéte. Klavesnice nyni prejde do rezimu DFU.

5. Pomoci QMK Toolboxu provedte flash firmwaru.

6.

4 sekund).

Znovu obnovte tovarni nastaveni klavesnice stisknutim klaves fn + ] + Z (po dobu

Prlvodce krok za krokem najdete na nasich webovych strankach.

Q1 Prizpusobitelna klavesnice Specifikace

Rozlozeni 75 %

Typ spinace Mechanické
Sirka 145 mm
Délka 327,5 mm

Vyska predni casti

21,6 mm (bez krytd klaves)

Vyska zad

34,4 mm (bez krytl kladves)

Vyska predni casti

Vyska zad

(
32,2 mm (s nainstalovanymi kryty klaves OSA)
44,2 mm (s nainstalovanymi kryty kldves OSA)

Vyska klavesnice

2,4 mm

Uhel

5,2 stupné
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Prehled mechanické

klavesnice Q1

Mac
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Windows

1. PorttypuC
2. Rozlozeni Macu

3. Rozlozeni systému Windows
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Vychozi rozlozeni klaves:

VLOZKA 0: Tato vrstva se aktivuje, kdyZ je systémovy pfepina¢ kldvesnice pfepnuty na
Mac.
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VRSTVA 1: Tato vrstva se aktivuje po prepnuti systémového prepinace klavesnice na Mac
a stisknuti klavesy fn/MO(1).
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VRSTVA 2: Tato vrstva se aktivuje, kdyz je systémovy prepinac klavesnice pfepnut na
Windows.
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VRSTVA 3: Tato vrstva se aktivuje, kdyz je systémovy prepinac klavesnice prepnuty na
Windows a stisknete klavesu fn/MO(3).
|
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Popis klice

Scr- SniZeni jasu obrazovky

Scr+ Zvyseni jasu obrazovky

Bright- Snizeni podsviceni

Bright+ Zvyseni podsviceni

Prvs Predchozi

Play Prehrat/pozastavit

Next Dalsi

Mute Ztlumit

Vol- Snizeni hlasitosti

Vol+ Zvyseni hlasitost

Prepinac RGB Zapnuti/vypnuti podsviceni Turb

RGBMd+ Rezim RGB Dalsi

RGBMd- Rezim RGB Predchozi

Hue+ Zvyseni odstinu

Hue- Snizeni odstinu

RGB SPI Zvyseni rychlosti RGB

RGB SPD Snizeni rychlosti RGB

MO(1) Pri podrzeni této klavesy se aktivuje vrstva

1.
MO(3) Pri podrzeni této klavesy se aktivuje vrstva
3.
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Vstupni nastroje tretich stran nejsou s klavesnici kompatibilni.
Vzhledem ke kompatibilité, verzim, znackam a ovladac¢tim operacniho systému
Windows/mac mohou byt pri pouzivani kldvesnice ovlivnény funkce vstupnich nastrojl
tretich stran. Ujistéte se, ze vas operacni systém a ovladace jsou aktualini.

Nékteré klavesy fn nebo multimedialni klavesy nefunguji v rezimu
Windows/Android.

Funkce nebo nékteré multimedialni kldvesy mohou byt vypnuty z dvodu kompatibility,
verzi, znacek a ovladacl operacnich systémd Windows/Android.

Bezpecnostni opatreni

Vyrobek, prislusenstvi a Casti obalu uchovavejte mimo dosah déti, abyste zabranili
nehodam a nebezpeci uduseni.

Vyrobek udrzujte vzdy v suchu, aby nedoslo ke korozi.

Nevystavujte vyrobek extrémnim teplotam pod -10 °C nebo nad 50 °C, abyste zachovali
Zivotnost klavesnice.

Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé
potreby opravy nebo jiného servisu v zarucni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku,
je nutné predlozit origindlni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zaru¢nimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se
povazuji nasledujici skutecnosti:

e Pouzivani vyrobku k jinému Ucelu, nez pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani
pokynU pro udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky
vinou kupujiciho (napf. pfi prepravé, ¢isténi nevhodnymi prostredky apod.).

e Prirozené opotrebeni a starnuti spotfebniho materialu nebo soucasti béhem pouzivani
(napf. baterii atd.).

e Plsobeni nepriznivych vnéjsich vlivl, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo
elektromagnetické pole, vniknuti kapaliny, vniknuti predmétu, prepéti v siti,
elektrostaticky vyboj (véetné blesku), vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna
polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf. pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo proved! Upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za U¢elem
zmeény nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti
neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi
smérnic EU.

C€
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WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi
byt vracen na misto nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného
odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, pomUzete predejit moznym
negativnim dlsledkdm pro Zivotni prostredi a lidské zdravi, které by jinak mohly byt
zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto vyrobku. Dalsi informace ziskate
na mistnim Uradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna likvidace tohoto typu
odpadu mlze mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakUpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouzitim si pozorne precitajte
nasledujuce pokyny a uschovajte si tento ndvod na pouzitie pre budice pouzitie. Venujte
osobitnl pozornost bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otdzky alebo
pripomienky tykajlce sa zariadenia, obratte sa na zékaznicku linku.

< www.alza.sk/kontakt
© +421 257 101 800
Dovozca Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz
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Plne zostavena verzia

Klavesnica

1x kompletne zmontovana klavesnica

Vratane

Kabel

1x hlinikové puzdro

1x PCB doska

1x ocelovéa doska

1x zvuk pohlcujica pena

1x penové puzdro

16 x tesnenia (8 nainstalovanych a 8 v baleni)
4 sady x stabilizatory

1 sada x uzavery na kl'ic¢e (PTB Double-shot)
1 sada x prepinace (Gateron G Pro)

1 x kdbel typu Cnatyp C
1 x adaptér typu Ana typ C

Nastroje

1x stahovdk na spinace

1x stahovdk na uzavery kltucov
1x skrutkovac

1x Sesthranny kl'u¢
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Verzia Barebone

Suprava klavesnice
e 1x sada klavesnice (bez klavesov a spinacov)

Vratane
e 1x hlinikové puzdro
1x PCB doska
1x ocelova doska
1x zvuk pohlcujica pena
1x penové puzdro
16x tesnenia (8 nainstalovanych a 8 v krabici)
4 sady x stabilizatory

Kabel
e 1xkdabeltypuCnatypC
e 1x adaptértypuAnatypC

Nastroje
e 1x stahovdk spinacov
1x stahovdk na uzavery kltucov
1x skrutkovac
1x Sesthranny kl'u¢

[ | T [ I @)
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Strucna prirucka

Ak ste pouzivatelom systému Windows, najdite v krabici prislusné klavesy a potom podla
nizSie uvedenych pokynov najdite a vymente tieto klavesy.

Mac / Windows
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Prechod na spravny systém
Uistite sa, ze prepinac systému v lavom hornom rohu je prepnuty na rovnaky systém ako
operacny systém vasho pocitaca.

Softvér na premapovanie klaves VIA

Navstivte stranku caniusevia.com, kde si mo6zete stiahnut najnovsi softvér VIA na
premapovanie kldvesov. Ak softvér VIA nedokaze rozpoznat vasu kldvesnicu, obratte sa na
nasu podporu a ziskajte pokyny.

( h

V/A

‘Your keyboard's best friend

N J
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Vrstvy

Na klavesnici st Styri vrstvy nastaveni kldvesov. Vrstva 0 a vrstva 1 sU urcené pre systém
Mac. Vrstva 2 a vrstva 3 su urcené pre systém Windows.

Mac Win

LAYER 1

Ak je systémovy prepinac prepnuty na Mac, aktivuje sa vrstva 0.

Mac &= Win

LAYER [[i] 1

Ak je systémovy prepinac prepnuty na Windows, aktivuje sa vrstva 2. Nezabudnite, ze ak
ho pouzivate v rezime Windows, vykonajte zmeny vo vrstve 2 namiesto hornej vrstvy
(vrstva 0). Je to Castd chyba, ktord ludia robia.

Mac @ Win

LAYER 0 1 3
Podsvietenie

Stlacenim klavesov fn + Q zmenite efekt osvetlenia.

BB EERCEERE0
| -~
fn.+-Q

Stlacenim klavesov fn + tuknutim na polozku zapnete/vypnete podsvietenie

HEEEEICEEEIEEEEIED)

i
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Nastavenie jasu podsvietenia

Fn + W na zvysSenie jasu podsvietenia

EXCEEE) 3ig =
5o Bosonononm 2
fn+ W
Fn + S na zniZenie jasu podsvietenia
= i

Pozrite si stavebny navod na nasej webovej stranke
Ak klavesnicu staviate prvykrat, odpord¢ame vam najprv si pozriet inStruktazne video o
stavbe na nasej webovej lokalite a potom sa do stavby klavesnice pustit sami.
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Obnovenie tovarenského nastavenia

RieSenie problémov? Neviete, ¢o sa deje s klavesnicou?

1. Skuste obnovit tovarenské nastavenia stlacenim kldvesov fn + ] + Z (na 4 sekundy)

2. Stiahnite si spravny firmvér pre svoju kladvesnicu z nasej webovej stranky. Odpojte
napajaci kabel od klavesnice.

3. Odstrante kryt kldvesu medzernika a najdite tlacidlo resetovania na doske plosnych
Spojov.

4. Pocas pripajania napajacieho kabla podrzte tlacidlo resetovania a potom tlacidlo
resetovania uvolnite. Kldvesnica teraz prejde do rezimu DFU.

5. Flashujte firmvér pomocou QMK Toolbox.

6. Opatovné obnovenie tovarenského nastavenia klavesnice stlacenim klavesov fn + |

+ Z (na 4 sekundy)

Sprievodcu krok za krokom najdete na nasej webovej stranke.

Q1 Specifikacia prisposobitel'nej kldvesnice

Rozlozenie 75%

Typ spinaca Mechanické
Sirka 145 mm
Dizka 327,5 mm

Vyska prednej Casti

21,6 mm (bez krytov kldvesov)

Vyska zadnej casti

34,4 mm (bez krytov kladvesov)

Vyska prednej Casti

32,2 mm (s nainstalovanymi krytmi
kldvesov OSA)

Vyska zadnej casti

44,2 mm (s nainstalovanymi krytmi
kldvesov OSA)

Vyska klavesnice

2,4 mm

Uhol

3

5.2 stupen
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Prehlad mechanickej klavesnice Q1
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Windows

1. PorttypuC
2. Rozlozenie pocitaca Mac

3. Rozlozenie systému Windows
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Predvolené rozlozenie klavesov:

VRSTVA 0: Tato vrstva sa aktivuje, ked je systémovy prepinac kldvesnice prepnuty na Mac.
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VRSTVA 1: Tato vrstva sa aktivuje, ked'je systémovy prepinac kldvesnice prepnuty na Mac
a stlacite tlacidlo fn/MO(1).
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VRSTVA 2: Tato vrstva sa aktivuje, ked' je systémovy prepinac klavesnice prepnuty na
Windows.
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VRSTVA 3: Tato vrstva sa aktivuje, ked'je systémovy prepinac klavesnice prepnuty na

Windows a stlacite klaves fn/MO(3).
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Popis klaves

Scr- Znizenie jasu obrazovky

Scr+ Zvysenie jasu obrazovky

Bright- Znizenie podsvietenia

Bright+ Zvysenie podsvietenia

Prvs Predchadzajuci

Prehrat Prehravanie/pauza

DalsSie DalSie

Stimit Stimit

Vol- Znizenie hlasitosti

Vol+ Zvysenie hlasitosti

Prepinac RGB Zapnutie/vypnutie podsvietenia

RGBMd+ Rezim RGB DalSie

RGBMd- Rezim RGB Predchadzajuci

Hue+ Zvysenie odtiena

Hue- Znizenie odtiena

RGB SPI Zvysenie rychlosti RGB

RGB SPD Znizenie rychlosti RGB

MO(1) Vrstva 1 sa aktivuje pri podrzani tohto
tlacidla

MO(3) Vrstva 3 sa aktivuje pri podrzani tohto
tlacidla

38



Vstupné nastroje tretich stran nie si kompatibilné s klavesnicou

Z dovodu kompatibility, verzii, znaciek a ovladaCov opera¢ného systému Windows/mac
mozu byt pri pouzivani kldvesnice ovplyvnené funkcie vstupnych nastrojov tretich stran.
Uistite sa, Ze vas operacny systém a ovladace su aktualne.

Niektoré klavesy fn alebo multimedialne klavesy nefunguju v rezime
Windows/Android.

Funkcie alebo niektoré multimedidlne tlacidlda mézu byt deaktivované z dévodu
kompatibility, verzii, znaciek a ovladacov operacnych systémov Windows/Android.

Bezpecnostné opatrenia

Vyrobok, prislusenstvo a Casti obalu uchovavajte mimo dosahu deti, aby ste zabranili
akymkolvek nehodam a nebezpecenstvu zadusenia.

Vyrobok udrziavajte vzdy v suchu, aby ste zabranili korozii.

Nevystavujte vyrobok extrémnym teplotdm pod -10

°C alebo nad 50 °C, aby ste zachovali zivotnost kldvesnice.

Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zaklpeny v predajne;j sieti Alza.cz sa vztahuje zaruka 2 roky. V pripade
potreby opravy alebo inych sluZieb pocas zarucnej doby sa obratte priamo na predajcu
vyrobku, je potrebné predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaru¢nymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnenu
reklamaciu, sa povazuju nasledujice skutocnosti:

e PouZivanie vyrobku na iny Ucel, nez na aky je vyrobok urceny alebo nedodrziavanie
pokynov na Udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neopravnenej osoby alebo
mechanicky vinou kupujiceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami
atd.).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materidlu alebo komponentov pocas
pouzivania (napr. batérie atd.).

e PoOsobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né Ziarenie a iné Ziarenie
alebo elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti,
elektrostatické vybojové napatie (vratane blesku), chybné napdjacie alebo vstupné
napatie a nevhodnd polarita tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napajacie
zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptéacie s ciefom zmenit
alebo rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouzitim
neoriginalnych komponentov.
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EU prehldsenie o zhode

Toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poZiadavkami a dalSimi prislusnymi
ustanoveniami smernic EU.

C€
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WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako bezny domovy odpad v stlade so smernicou EU o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa
musi vratit na miesto ndkupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste
recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
predist moZznym negativnym dosledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak mohlo spésobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto vyrobku. Dal$ie informécie
ziskate na miestnom Urade alebo na najblizSom zbernom mieste. Nespravna likvidacia
tohto druhu odpadu méze mat za nasledok pokuty v sulade s vnutrostatnymi predpismi.
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Kedves vasarlo,

Kbszonjik, hogy megvasarolta terméklnket. Kérjik, az elsé hasznalat el6tt figyelmesen
olvassa el az aldbbi utasitasokat, és 6rizze meg ezt a hasznalati Utmutatét a késébbi
hasznalatra. Forditson kllénos figyelmet a biztonsagi utasitdsokra. Ha barmilyen kérdése
vagy észrevétele van a készllékkel kapcsolatban, kérjik, forduljon az ligyfélvonalhoz.

< www.alza.hu/kapcsolat
© +36-1-701-1111
Importér Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Praga 7, www.alza.cz
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Teljesen O0sszeszerelt valtozat

Billentylizet

e 1x teljesen 6sszeszerelt billentylizet
Beleértve

e 1xaluminium tok

e 1xPCB

e 1xacéllemez

e 1x Hangelnyel6 hab

e 1xtok hab

e 16 x tomités (8 beszerelve és 8 a dobozban)
e 4 készlet x stabilizatorok

e 1 készlet x billentylsapka (PTB Double-shot)
e 1 készlet x kapcsoldk (Gateron G Pro)

Kabel
e 1 x C-tipusu C-tipusu kabel
e 1 x A-tipusu C-tipusu adapter

Eszkozok
e 1x kapcsoléhuzé
e 1x Kulcskapocs kihlz6
e 1x csavarhizo
e 1x hatlapos kulcs
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Barebone verzio

Billentylzet készlet
e 1x billentylizet készlet (billentylizet sapkak és kapcsoldk nélkal)

Beleértve
e 1x aluminium tok
1x PCB
1x acéllemez
1x Hangelnyel6 hab
1x tok hab
16x tomités (8 beszerelve és 8 a dobozban)
4 készlet x stabilizatorok

Kabel
e 1x C-tipusu C-tipusu kabel
e 1x A-tipusu C-tipusU adapter

Eszkozok
e 1x kapcsol6hizé
e 1x Kulcskapocs kihlz6
e 1x csavarhuzé
e 1x hatlapos kulcs
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Gyorsinditasi utmutato

Ha On Windows-felhasznald, kérjuk, keresse meg a megfeleld billentyliket a dobozban,
majd kdvesse az alabbi utasitdsokat a kdvetkezd billentyliket megtalalni és kicserélni.

Mac / Windows
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Valtson a megfelel6 rendszerre

| ar

-
&,

Kérjik, gy6z6djon meg réla, hogy a bal felsé sarokban 1évé rendszer kapcsold a
szamitdégép operacids rendszerével megegyez6 rendszerre van allitva.

A VIA Key Remapping szoftver

Kérjlk, latogasson el a caniusevia.com weboldalra a legujabb VIA szoftver let6ltéséhez a

billentyUlk Ujratérképezéséhez. Ha a VIA szoftver nem
forduljon Ggyfélszolgalatunkhoz az utasitasokért.

VA

‘Your keyboard's best friend

N
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ismeri fel a billenty(zetét, kérjuk,




A rétegek
A billentylizeten négy rétegl billentylizetbeallitdsok vannak. A 0. és az 1. réteg a Mac
rendszerre vonatkozik. A 2. és a 3. réteg a Windows rendszerhez tartozik.

Mac Win

LAYER 1
Ha a rendszer kapcsoldja Mac-re van allitva, akkor a 0. réteg lesz aktivalva.

Mac &= Win

LAYER [[i] 1

Ha a rendszer kapcsoldja Windowsra van allitva, akkor a 2. réteg lesz aktivalva. Ne feledje,
hogy ha Windows (izemmaddban hasznalja, akkor a legfelsé réteg (a 0. réteg) helyett a 2.
rétegen végezzen mddositasokat. Ez egy gyakori hiba, amit az emberek elkdvetnek.

Mac C® Win
LAYER 0 1 3
A hattérvilagitas

Nyomja meg az fn + Q billentylikombinaciét a fényhatas megvaltoztatdsahoz.

BB EERCEERE0
| B St
fn.+-Q

Nyomja meg az fn + koppintds gombot a hattérvildgitas be/ki kapcsolasahoz.

HEEEEICEEEIEEEEIED)
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A hatteérvilagitas fényerejének beallitasa
Fn + W a hattérvilagitas fényerejének noveléséhez

E0

Nézze meg az épitési bemutatot a weboldalunkon
Ha el8szor épiti a billenty(lzetet, javasoljuk, hogy elszér nézze meg a honlapunkon
taldlhatd épitési oktatévideodt, majd kezdje el maga épiteni a billentylzetet.

Gyari visszaallitas
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Hibaelharitas? Nem tudja, mi térténik a billentylzettel?

1. Prébalja meg a gyari visszaallitast az fn + ] + Z (4 masodpercig) lenyomasaval.
2. Toltse le a billenty(izetéhez megfeleld firmware-t a weboldalunkrél. Tavolitsa el a

tapkabelt a billenty(zetrdl.

3. Tévolitsa el a sz6kdz billentylizet sapkajat, hogy megtallja a reset gombot a NYAK-

on.

4. Tartsa lenyomva a reset gombot, mikozben bedugja a tapkabelt, majd engedje el a
reset gombot. A billenty(izet most DFU (izemmddba 1ép.

u

Flashelje a firmware-t a QMK Toolbox segitségével.

6. Allitsa vissza Ujra a billentylizetet a fn + | + Z billenty(ikombinaciéval (4

masodpercig).

Lépésrdl [épésre Utmutatét taladl weboldalunkon.

Q1 Testreszabhatod billentytzet specifikacidok

Elrendezés 75%
Kapcsolé tipusa Mechanikus
Szélesség 145 mm
Hosszusag 327,5 mm

Els6 magassdg

21,6 mm (billentylizetfedelek nélkiil)

Hat magassaga

34,4 mm (billentylizetfedelek nélkiil)

Els6 magassdg

Hat magassaga

(
32,2 mm (OSA billenty(zetkartyakkal)
44,2 mm (OSA billenty(zetkartyakkal)

Billentylizet lab magassaga

2,4 mm

Szo6g

5.2 fok

Q1 mechanikus billentylizet attekintés

Mac

¥l
@ 8
1 2 i
tab= Q W E
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s | 8 5]
i+ shift z X
A
cantrol *
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Windows

1. Ctipusu port
2. Mac elrendezés
3. Windows elrendezés

Alapértelmezett billentylelrendezés:

LAYER 0: Ez a réteg akkor aktivalodik, amikor a billenty(izet rendszer kapcsol6ja Mac-re
valt.
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1. RETEG: Ez a réteg akkor aktivalddik, ha a billenty(izet rendszer kapcsoléja Mac-re van
allitva, és megnyomja az fn/MO(1) billenty(it.
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2. RETEG: Ez a réteg akkor aktivalédik, amikor a billenty(izet rendszer kapcsoléja
Windowsra valt.
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3. RETEG: Ez a réteg akkor aktivaldik, ha a billenty(izet rendszer kapcsoldjat Windowsra
kapcsolja, és megnyomja az fn/MO(3) billenty(it.
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Billentyu Leiras

Scr- A képernyd fényerejének csokkentése

Scr+ A képernyd fényerejének novelése

Bright- Hattérvilagitas csokkentése

Fényes+ Hattérvilagitas novelése

Prvs El6z6

Jatsszon Lejatszas/szlnet

Kovetkezo Kovetkezd

Mute Némitas

Vol- Hangerdcsokkenés

Vol+ Hanger6 novekedés

RGB valtas Turb hattérvildgitas be/ki

RGBMd+ RGB méd Kdvetkezd

RGBMd- RGB mdd El6z6

Hue+ Hue novekedés

Hue- Arnyalat csokkenés

RGB SPI RGB sebesség novelése

RGB SPD RGB sebesség csokkentése

MO(1) Az 1. réteg aktivalddik, ha ezt a billentydt
lenyomva tartod

MO(3) A 3. réteg aktivalodik, ha ezt a billentydit

lenyomva tartod

A harmadik féltol szarmazé beviteli eszkozok nem kompatibilisek a
billentytizettel

A Windows/mac OS kompatibilitadsa, verzidi, markai és illesztéprogramjai miatt a
billentylzet hasznalata soran a harmadik féltél szarmazd beviteli eszk6zok funkcionalitasa
sérllhet. Kérjiik, gy6z6djon meg arrdl, hogy az operacids rendszer és az illesztéprogramok
naprakészek.

Bizonyos fn billentylik vagy multimédias billentyliik nem miikédnek
Windows/Android mdédban.

A Windows/Android operacios rendszer kompatibilitdsa, verzidi, markai és
illesztéprogramjai miatt egyes funkcidék vagy multimédias billenty(ik letilthatok lehetnek.

Biztonsdgi ovintézkedés

Tartsa a terméket, a tartozékokat és a csomagolasi részeket gyermekek szamara
elérhetetlen helyen, hogy elkerilje a baleseteket és a fulladasveszélyt.

A terméket mindig tartsa szarazon a korrézié elkerilése érdekében. A billentylizet
élettartamanak mego6rzése érdekében ne tegye ki a terméket -10 °C (5 °F)

alatti vagy 50 °C (131 °F) feletti széls6séges hdmérsékletnek.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a
garancidlis idészak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatdsra van sziiksége, forduljon
kozvetlenll a termék eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi
bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valo ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt
az igényelt kovetelés nem ismerheto el:

e Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd hasznalata, vagy a termék
karbantartasara, Uzemeltetésére és szervizelésére vonatkoz6 utasitasok be nem
tartdsa.

o Atermék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevd
hibdjabdl bekdvetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitds, nem megfelelé eszkdzokkel
torténd tisztitas stb. soran).

o A fogyodeszkdzok vagy alkatrészek természetes elhasznaldédasa és 6regedése a
hasznalat soran (pl. akkumulatorok stb.).

e Karos kiils6 hatdsoknak val6 kitettség, példaul napfény és egyéb sugarzas vagy
elektromdagneses mezdk, folyadék behatoldsa, targyak behatoldsa, haldzati
tulfesziltség, elektrosztatikus kisllési fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap-
vagy bemeneti fesziiltség és e fesziltség nem megfelel6 polaritdsa, kémiai
folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

¢ Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatdsa vagy bovitése érdekében a
megvasarolt konstrukcidhoz képest mddositasokat, atalakitdsokat, valtoztatdsokat
végzett a konstrukcidn vagy adaptaciét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket
hasznalt.
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EU-megfeleléségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel az alapvetd kdvetelményeknek és az uniés iranyelvek egyéb
vonatkozé rendelkezéseinek.

C€
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WEEE

Ez a termék nem artalmatlanithaté normal haztartasi hulladékként az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl sz616 unids iranyelvnek (WEEE - 2012/19 / EU)
megfelelden. Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az
Ujrahasznosithatd hulladékok nyilvanos gydijtéhelyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék
megfeleld artalmatlanitasarol, segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem
megfeleld hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz
vagy a legkozelebbi gyljtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem megfeleld
artalmatlanitasa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor
dem ersten Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum
spateren Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie
Fragen oder Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

<
©

Lieferant

www.alza.de/kontakt

0800 181 45 44

www.alza.at/kontakt

+43 720 815 999

Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, HoleSovice, 170 00 Prag 7, www.alza.cz
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Volilstandig montierte Version

Tastatur
e 1x Vollstandig montierte Tastatur

EinschlieBlich
e 1x Aluminium-Koffer
e 1xPCB
e 1x Stahlplatte
e 1x schallabsorbierender Schaumstoff
e 1x Kofferschaum

e 16 x Dichtungen (8 installiert und 8 in der Box)

e 4 Satze x Stabilisatoren
e 1 Satz x Tastenkappen (PTB Double-shot)
e 1 Satz x Schalter (Gateron G Pro)

Kabel
e 1 x Type-C auf Type-C Kabel
e 1 xType-A auf Type-C Adapter

Werkzeuge
e 1x Schalterabzieher
e 1x SchlUsselkappenabzieher
e 1x Schraubendreher
e 1x SechskantschlUssel
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Barebone-Version

Tastatur-Kit
1x Tastatur-Kit (ohne Tastenkappen und Schalter)

EinschlieBlich

1x Aluminium-Koffer

1x Leiterplatte

1x Stahlplatte

1x schallabsorbierender Schaumstoff

1x Kofferschaum

16x Dichtungen (8 installiert und 8 in der Box)
4 Satze x Stabilisatoren

Kabel

Werkzeuge

1x Schalterabzieher

1x SchlUsselkappenabzieher
1x Schraubendreher

1x Sechskantschlissel

1x Type-C auf Type-C Kabel
1x Type-A auf Type-C Adapter
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Schnellstart-Anleitung

Wenn Sie ein Windows-Benutzer sind, suchen Sie bitte die entsprechenden Tastenkappen

in der Box und folgen Sie dann den Anweisungen unten, um die folgenden Tastenkappen
zu finden und zu ersetzen.

Mac / Windows
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Umstieg auf das richtige System

Vergewissern Sie sich, dass der Systemschalter in der oberen linken Ecke auf das gleiche
System wie das Betriebssystem Ihres Computers eingestellt ist.

VIA Key Remapping Software

Bitte besuchen Sie caniusevia.com, um die neueste VIA-Software herunterzuladen und die
Tasten neu zu belegen. Wenn die VIA-Software lhre Tastatur nicht erkennt, wenden Sie
sich bitte an unseren Support, um eine Anleitung zu erhalten.

é )

V/A

‘Your keyboard's best friend

\. J
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Einstellungen - Ebenen
Es gibt vier Ebenen von Tasteneinstellungen auf der Tastatur. Die Ebene 0 und die Ebene
1 sind fur das Mac-System. Die Ebene 2 und Ebene 3 sind fur das Windows-System.

Mac Win

LAYER E1H

Wenn |hr System auf Mac umgeschaltet ist, wird die Ebene 0 aktiviert.

Mac 2 Win

Wenn |hr System auf Windows umgeschaltet ist, wird die Ebene 2 aktiviert. Denken Sie
daran, dass Sie bei der Verwendung im Windows-Modus Anderungen an der Ebene 2 und
nicht an der obersten Ebene (Ebene 0) vornehmen mussen. Dies ist ein haufiger Fehler,
den Leute machen.

Mac C® Win

LAYER 0 1 3

Hintergrundbeleuchtung
Driicken Sie fn + Q, um den Lichteffekt zu andern.

G

fn + Q

Drucken Sie fn + tippen Sie auf , um die Hintergrundbeleuchtung ein-/auszuschalten.

EEEEEIEE -||- 'II_II_

JH

fn+tab
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Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung
Fn + W zum Erhdhen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

= Bl 3| BiSIE ||I||;|
1 . ] |1n Ilr_l |_|
fn+ W

Fn + S, um die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung zu verringern

=0

om

Sehen Sie sich Anleitung auf unserer Website an
Wenn Sie die Tastatur zum ersten Mal bauen, empfehlen wir Ihnen, zuerst das Video mit
der Bauanleitung auf unserer Website anzusehen und dann mit dem Bau der Tastatur zu

beginnen.
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Werksreset

Fehlersuche? Sie wissen nicht, was mit der Tastatur los ist?

1. Versuchen Sie einen Werksreset durch Drucken von fn + ] + Z (4 Sekunden lang)

2. Laden Sie die richtige Firmware flr Ihr Keyboard von unserer Website herunter.
Ziehen Sie das Netzkabel von der Tastatur ab.

3. Entfernen Sie die Tastenkappe der Leertaste, um die Reset-Taste auf der Platine zu
finden.

4. Halten Sie die Reset-Taste gedruckt, wahrend Sie das Netzkabel einstecken, und

lassen Sie dann die Reset-Taste los. Das Keyboard wechselt nun in den DFU-Modus.

Flashen Sie die Firmware mit der QMK-Toolbox.

6. Setzen Sie die Tastatur erneut auf die Werkseinstellungen zurlck, indem Sie fn + |
+ Z (4 Sekunden lang) drtcken.

o

Eine schrittweise Anleitung finden Sie auf unserer Website.

Q1 Anpassbare Tastatur Spezifikationen

Layout 75%
Tasten-Typ Mechanisch
Breite 145 mm
Lange 327,5 mm

Vordere Hohe 21,6 mm (ohne Tastenkappen)

Hohe der Riickseite 34,4 mm (ohne Tastenkappen)

Vordere Hohe 32,2 mm (mit installierten OSA-

Tastenkappen)

Hohe der Riickseite 44,2 mm (mit installierten OSA-
Tastenkappen)

Hohe der TastaturfiiRe 2,4 mm

Winkel 5,2 Grad
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Q1 Mechanische Tastatur - Ubersicht
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1. Type-C-Anschluss
2. Mac-Layout
3. Windows-Layout

62




Standard-Tastenlayout:

EBENE 0: Diese Ebene wird aktiviert, wenn der Systemschalter Ihrer Tastatur auf Mac
umgeschaltet wird.
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EBENE 1: Diese Ebene wird aktiviert, wenn der Systemschalter lhrer Tastatur auf Mac
umgeschaltet ist und Sie die Taste fn/MO(1) drucken.
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EBENE 2: Diese Ebene wird aktiviert, wenn der Systemschalter Ihrer Tastatur auf Windows
umgeschaltet wird.
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EBENE 3: Diese Ebene wird aktiviert, wenn die Systemumschaltung Ihrer Tastatur auf
Windows umgeschaltet ist und Sie die Taste fn/MO(3) drucken.
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Beschreibung der Tasten

Scr- Helligkeit des Bildschirms verringern
Scr+ Bildschirmhelligkeit erhohen

Hell- Hintergrundbeleuchtung verringern
Hell+ Hintergrundbeleuchtung erh6hen
Prvs Vorherige

Spielen Wiedergabe/Pause

Weiter Weiter

Stummschalten Stummschalten

Vol- Lautstarke reduzieren

Vol+ Lautstarke erhdhen

RGB-Umschaltung

Turb Hintergrundbeleuchtung ein/aus

RGBMd+

RGB-Modus Weiter

RGBMd- RGB-Modus Zurick

Farbton+ Farbton erhéhen

Farbton - Farbtonabnahme

RGB SPI RGB-Geschwindigkeit erhohen

RGB SPD RGB Geschwindigkeitsverringerung

MO(1) Ebene 1 wird aktiviert, wenn diese Taste
gedruckt wird.

MO(3) Schicht 3 wird aktiviert, wenn diese Taste

gedrickt wird.
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Eingabetools von Drittanbietern sind nicht mit der Tastatur kompatibel
Aufgrund von Kompatibilitat, Versionen, Marken und Treibern von Windows/Mac OS
kdnnen die Funktionen von Eingabetools von Drittanbietern bei der Verwendung der
Tastatur beeintrachtigt werden. Bitte stellen Sie sicher, dass |hr Betriebssystem und lhre
Treiber auf dem neuesten Stand sind.

Bestimmte Fn-Tasten oder Multimedia-Tasten funktionieren nicht im
Windows/Android-Modus.

Funktionen oder bestimmte Multimedia-Tasten konnen aufgrund von Kompatibilitat,
Versionen, Marken und Treibern von Windows/Android OS deaktiviert sein.

Sicherheitsvorkehrungen

Bewahren Sie das Produkt, das Zubehdr und die Verpackungsteile auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf, um Unfalle und Erstickungsgefahren zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt stets trocken, um Korrosion zu vermeiden.

Setzen Sie das Produkt keinen extremen Temperaturen unter -10°C (5°F) oder tber 50°C
(131°F)

aus, um die Lebensdauer des Keyboards zu erhalten.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie
von 2 Jahren gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere
Dienstleistungen bendétigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie mussen
den Originalkaufbeleg mit dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte
Anspruch nicht anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts fur einen anderen Zweck als den, flr den das Produkt
bestimmt ist, oder Nichtbeachtung der Anweisungen fur Wartung, Betrieb und Service
des Produkts.

Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person
oder mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit
unsachgemaRen Mitteln usw.).

Naturlicher Verschleils und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten
wahrend des Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniber nachteiligen dulleren Einflussen wie Sonnenlicht und anderen
Strahlungen oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flussigkeiten,
Eindringen von Gegenstanden, Netzuberspannung, elektrostatische
Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte Versorgungs- oder
Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse wie
verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsanderungen oder
Anpassungen vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegenuber der
gekauften Konstruktion zu andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten
zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der EU-Richtlinien.

C€
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WEEE

Dieses Produkt darf gemals der EU-Richtlinie Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE
-2012/19 / EU) nicht Gber den normalen Hausmdll entsorgt werden. Stattdessen muss es
an den Ort des Kaufs zurlckgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fur
wiederverwertbare Abfalle abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses
Produkt ordnungsgemals entsorgt wird, tragen Sie dazu bei, mdgliche negative Folgen fur
die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden, die andernfalls durch eine
unsachgemaRe Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht werden kdnnten. Wenden Sie
sich an lhre ortliche Behdrde oder an die nachstgelegene Sammelstelle, um weitere
Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von Abfall kann
gemaR den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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